we

Enceinte portable

MANUEL D’UTILISATION

Référence produit : WEENCBTLEDM

Vous venez d’acheter un produit de la marque WE et nous vous en
remercions. Nous espérons que cette enceinte vous apportera entiere
satisfaction.



PRECAUTIONS D’UTILISATION

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité suivantes et
conservez-les soigneusement pour une utilisation ultérieure.
ATTENTION : Aucune piéce de cet appareil ne peut étre réparée ou
remplacée par l'utilisateur. Confiez les réparations a un personnel
qualifié. Tout démontage de I'appareil entrainera I'annulation de la

garantie.

NOTES IMPORTANTES

¢ Tenir I'enceinte a I'écart des objets tranchants.

o Tenir a I'écart de la lumiére directe du soleil et des sources de
chaleur.

¢ Tenir a I'écart de tout liquide.

¢ Tenir hors de portée des enfants.

* Ne pas tenter d’ouvrir ou de réparer 'enceinte soi-méme.

¢ Ne pas laisser tomber I'enceinte.

CONTENU DU PACK
* Enceinte portable

® Cable de recharge USB-C



* Manuel d’utilisation

CARACTERISTIQUES PRINCIPALES : WEENCBTLEDM

- Puissance sonore : 72W

- Portée de 10 metres

- Batterie rechargeable intégrée 1200 mAh.

- Fréquence de réponse : 40Hz-18kHz

- Plage de fréquence Bluetooth : 2402-2480MHz

- Puissance de transmission radio-fréquence max : 2.03dBm
- Port microSD

- Fonction TWS pour appairer 2 enceintes entre elles
- Autonomie : 4h (a 50% du volume)

- Temps de charge : 3h environ

- Puissance de charge min & max : 5W-20W

- Dimensions du produit : 80*80*¥176mm

- Poids du produit : 500g

DESCRIPTION DU PRODUIT




[ Appuyez briévement pour changer entre les modes :
Bluetooth / microSD. Appuyez longuement pour active la
function TWS. Double-cliquez pour déconnecter le Bluetooth.
'=D= : volume + / suivant : Appuyez longuement pour passer a
la piste suivante, appuyez brievement pour augmenter le
volume

® prower ON/OFF & Play/pause : Appuyez longuement pour



allumer/éteindre I'enceinte. Appuyez briévement pour lancer
et mettre en pause la musique.

4, “ﬁ“ LED : Appuyez brievement pour modifier I'affichage (11
séquences). Appuez longuement pour allumer / éteindre le jeu
de lumiéres.

5. ~ :volume - / precedent : Appuyez longuement pour revenir
a la piste précédente. Appuyez brievement pour réduire le
volume.

6. Lumiéres LED

7. Port de charge type-C

8. Port microSD

UTILISATION

Ce produit posséde une batterie rechargeable intégrée. Veillez a la

charger complétement avant la premiére utilisation a I'aide du cable

de recharge fourni sur un port de charge adapté ou un chargeur
secteur de 5V/1A (non fourni). Lorsque I'appareil est en charge, le
voyant s’allume en rouge. Une fois la charge terminée, le voyant

s'éteint.

ON / OFF

Pour allumer, appuyez longuement sur le bouton @ jusqu’a ce que



les LED s’allument.

Pour éteindre, appuyez longuement sur le bouton @ jusqu’a ce que

les LED s’éteignent.

Appairage Bluetooth
Allumez I'enceinte, et recherchez sur votre appareil source
« WEENCBTLEDP ou WEENCBTLEDM ». Une fois I'appairage effectué,

vous entendrez une tonalité.

Lecteur microSD

Insérer votre carte microSD dans le lecteur de carte, si I'enceinte est
allumée, le musique se lance automatiquement.

Format de carte pris en charge : 32GB max, format MP3 uniquement.

Il n’est pas recommandé d’utiliser les versions Ultra Speed.

Fonction TWS

Pour augmenter la puissance sonore, vous pouvez appairer 2
enceintes entre elles. Pour cela, placez les enceintes a moins d’un
metre I'une de 'autre, allumez les 2 appareils et assurez-vous

gu’aucun n’est connecté en Bluetooth a un autre appareil.



Appuyez longuement sur I sur 'une des deux enceintes, vous
entendrez un son vous indiquant que le mode appairage est activé.
Une fois connecté, vous entendrez un bip sonore sur la 2e enceinte.
Remarque : appuyez longuement sur le bouton lors du premier
appairage. Lors d’utilisation ultérieur, les enceintes se connecteront
automatiquement.

GARANTIE
Ce que votre garantie ne couvre pas :
e Actes naturels, comme le feu ou la décharge statique.
e Dommages résultant de la réparation ou de la modification non
autorisés ou de l'accident.
e Dommages résultant de la mauvaise utilisation ou de la négligence.
e Une unité a été modifiée ou intégrée a d’autres produits ou est
utilisée a des fins institutionnelles ou commerciales.

e Manipulation ou installation non conformes.

RECYCLAGE
ﬁ Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec
les autres déchets ménagers classiques en Union Européenne.
Pour protéger l'environnement et la santé humaine du rejet de

déchets incontrdlé, veuillez disposer de cet appareil séparément des



déchets ménagers et il est de votre responsabilité d'en disposer de
maniére a en permettre le recyclage pour permettre une réutilisation
correcte de ses ressources. Pour ce faire, apportez cet appareil dans
un point de collecte approprié ou prenez contact avec le revendeur
en cas de doute. Le revendeur du produit a le devoir de vous aider a

disposer du produit de maniére correcte pour son recyclage.

DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, WE Connect, 4 avenue Louise-Amélie Leblois, 77700
Serris, déclare sous sa seule responsabilité que le produit
WEENCBTLEDM de marque WE lorsqu’il est installé, entretenu et
utilisé dans les applications pour lesquelles il a été congu, et selon les
normes d’installation appropriées, est conforme aux exigences
essentielles des directives CE : 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse suivante :
www.d2diffusion.com

=
LETRI =@ (i

S" + FACILE l"‘l

NOTIGE TR




N’hésitez pas a contacter notre service technique au 01 60 95 05 10
ou par email a contact@connect-we.com pour tous probléemes

techniques ou explications.

Retrouvez ce manuel en version numérique sur / Find this manual in
digital version on / Encuentre este manual en versién digital en / Vind
deze handleiding in digitale versie op / Encontre este manual na

versdo digital em www.d2diffusion.com
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www.connect-we.fr
WE Connect
4 avenue Louise-Amélie Leblois

77700 Serris - France



